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SENAT Dk BELGIQUE.

SESSION DE 1920-1921.

Projet de Loi revisant Particle 4 de la loi du
25 aollt 1920, accordant un témoignage de recon-
naissance aux militaires de la guerre 1914-1918.

(Voir les n®™ 138, 153 el les Ann. parl. de la Chambre des Représentants,
séances des 13 et 20 avril 1921.)

———————

ARTICLE UNIQUE. EENIG ARTIKEL.

L’article 4 de la loi du 25 aout 1920, Artikel 4 der wet van 25 Augus-
accordant un témoignage de recon- | tus 1920, waarbij aan de militairen
naissance aux militaires de la guerre | van den oorlog 1914-1918 een blijk
1914-1918, est abrogé et remplace | van dankbaarheid wordt verleend,
par le texte suivant : wordt ingetrokken en vervangen door
den volgenden tekst :

« ART. 4. — Le temps passé a la « Awr. 4. — De tijd, ten gevolge
suite d’une condamnation, en deten- | van eene veroordeeling doorgebracht
tion ou dans une formation discipli- als gevangene of in eene tuchtinrich-
naire ne donne pas droit & 'une des ting, geeft geen recht op eene der bij
allocations prévues aux articles 1 | artikelen 1 en 2 voorziene uitkeerin-
et 2. gen.

» Sont exclus de 'application de la » Vallen buiten de toepassing dezer
présente loi, les militaires condam- | wet,de militairen veroordeeld wegens
nés du chef des infractions graves qui | de zware misdrijven, welke bij het
seront déterminées par arrété royal. Koninklijk besluit zuollen bepaald
Cette déchéance ne s’applique pas 3 | worden. Deze uitsluiting is niet toe-
ceux qui ont été réhabilités ou dont | passelijk op hen, die in eer werden
les infractions sont couvertes par les hersteld of wier misdrijven door de

lois d’amnistie. » amnestiewetten werden gedekt. »
Bruxelles, le 20 avril 1921. | Brussel, den 20" April 1921.
Le Président De Voorzitter van de Kamer der
de la Chambre des Représentants, Vollsvertegenwoordigers,

EmiLe BRUNET.

Les Secrétaires, | De Secretarissen,

R. pE KkrcHOVE D’EXAERDE,
BOUCHERY.



